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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Po tym zobaczytem czterech zwiastundw stojacych na
interlinearny | Polski Interlinearny — czterech naroznikach — ziemi trzymajacych —
Przektad Pisma cztery wiatry — ziemi, aby nie wialby wiatr na —
Swigtego Starego i ziemig ani na — morze ani na wszelkie drzewo.
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | A po tych zobaczytem czterech zwiastundw stojacych
interlinearny | Textus Receptus na czterech naroznikach ziemi trzymajacych cztery
Oblubienicy wiatry ziemi aby nie wialby wiatr na ziemi¢ ani na
morze ani na wszelkie drzewo
PBD Przektad EIB Przektad Potem zobaczytem* czterech anioléw stojacych na
dostowny dostowny czterech narozach ziemi, powstrzymujacych cztery
wiatry ziemi,** *** aby nie wial wiatr na ziemi¢ ani
na morze, ani na zadne drzewo.)??
PBPW Przektad Nowy Testament Po tym ujrzatem czterech zwiastundéw stojacych na
dostowny Popowski- czterech rogach ziemi, trzymajacych cztery wiatry
Wojciechowski ziemi, aby nie dat wiatr na ziemi¢, ani na morze, ani
na wszelkie drzewo.
TRO Przektad Textus Receptus A po tych zobaczytem czterech zwiastunéw stojacych
dostowny Oblubienicy na czterech naroznikach ziemi trzymajgcych cztery
wiatry ziemi aby nie wialby wiatr na ziemi¢ ani na
morze ani na wszelkie drzewo
SNP'18 | Przekfad EIB Przekiad literacki | Potem zobaczytem czterech aniotéw. Stali oni na
literacki czterech krafcach ziemi i powstrzymywali cztery jej
wiatry, tak by nie wiat wiatr ani na ziemig¢, ani na
morze, ani na zadne drzewo.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Potem zobaczytem czterech aniotow stojacych na
literacki Biblia Gdanska czterech krancach ziemi, trzymajgcych cztery wiatry
ziemi, aby wiatr nie wial na ziemi¢ ani na morze, ani
na zadne drzewo.
BG Przektad Biblia Gdanska Potemem widzial czterech Aniolow, stojacych na
literacki czterech weglach ziemi, trzymajacych cztery wiatry
ziemi, aby nie wiat wiatr na ziemig, ani na morze, ani
na zadne drzewo.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Potymem widziat czterech aniotéw stojacych na
literacki czterech weglach ziemie, trzymajgcych cztery wiatry
ziemie, aby nie wialy na ziemi¢ ani na morze, ani na
zadne drzewo.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem ujrzalem czterech aniotéw stojacych na
literacki czterech naroznikach ziemi, jak powstrzymywali
cztery wiatry ziemi, aby wiatr nie wiat na ziemi ani na
morzu, ani na zadne drzewo.

DTh : Obj 7 to Koscidt w $wiecie; jego polityczne sukcesy nie mieécity si¢ w Bozym planie zbawienia. Chrze$cijanstwo to nie
masy zmuszone do jego przyjecia dekretem, lecz ludzie odrodzeni. Wizj¢ odkupionych mozna stresci¢ stowami: Zna Pan tych,
ktorzy sa jego (<x>620 2:19</x>, por. <x>40 16:5</x>, 26; <x>290 26:13</x>;<x>290 28:16</x> n; <x>500 10:14</x>; Obj
14). Ich liczbg tworza odkupieni z Izraela i z narodow (<x>500 10:16</x>).

2 Cztery wiatry — wykonawcy Bozego sadu (<x>300 49:36</x>).

3 <x>290 11:12</x>; <x>300 49:36</x>; <x>330 37:9</x>; <x>340 7:2</x>; <x>470 24:31</x>; <x>730 20:8</x>



BW Przektad Biblia Warszawska Potem widziatem czterech anioldw stojacych na
literacki czterech krafncach ziemi, powstrzymujacych cztery
wiatry ziemi, aby nie wial wiatr na ziemi¢ ani na
morze, ani na zadne drzewo.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie zobaczytem czterech aniotdéw, jak stali na
literacki czterech krafcach ziemi i trzymali cztery wiatry
ziemi, aby wiatr nie wiat na ziemi¢ ani na morze, ani
na zadne drzewo.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nastepnie ujrzalem czterech aniotéw stojacych na
literacki czterech naroznikach ziemi. Trzymali oni cztery
wiatry ziemi, aby wiatr nie wial ani na ziemie, ani na
morze, ani na zadne drzewo.
PBP Przektad Nowy Testament Potem widziatem czterech anioldéw stojacych na
literacki Popowskiego czterech katach ziemi. Zatrzymywali cztery wiatry
ziemskie, aby wiatr nie wiat ani na ziemi, ani na
morzu, ani na zadne drzewo.
PBW Przektad Nowy Testament, Nastgpnie zobaczytem czterech aniotdéw; stali oni na
literacki Wspotczesny Przektad | czterech krancach Ziemi i powstrzymywali wiatry
z czterech kierunkow, by nie mogly wia¢ ani na lad,
ani na morze, ani na drzewa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem ujrzatem czterech anioléw stojacych na
literacki czterech naroznikach ziemi, powstrzymujgcych cztery
wiatry ziemi, aby wiatr nie wial na ziemi ani na
morzu, ani na zadne drzewo.
TUB Przeklad Bi6nis. Hosui [Ticns nporo s mo6avYMB YOTUPHOX AHTEIIB, 110
literacki nepeknan YbT CTOSUTH Ha YOTHPHOX Kpasix 3emii. | Tpumanu 4otupu
Paaina Typxomsika BiTpH 3eMti, 1100 HE IyB BiTep Hi Ha 3€MJIIO, Hi Ha
MOpe, Hi Ha KOJIHE IEPEBO.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Potem zobaczytem czterech aniotdéw, stojacych na
dynamiczny czterech odosobnionych miejscach ziemi, co wtadali
czterema wiatrami ziemi, aby wiatr nie dal na ziemi,
ani na morzu, ani na zadne drzewo.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Nastepnie ujrzatem czterech aniotow stojacych na
dynamiczny | Perspektywy czterech krancach ziemi, powstrzymujacych cztery
Zydowskie] wichry ziemi, tak aby Zzaden wiatr nie wial na lad, na
morze ani na zadne drzewo.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Potem ujrzalem czterech aniotéw stojacych na
dynamiczny | Swiata czterech naroznikach ziemi, trzymajacych mocno
cztery wiatry ziemi, aby wiatr nie wial na ziemig¢ ani
na morze, ani na zadne drzewo.
PSZ Przektad Nowy Testament Po tym wszystkim zobaczytem czterech aniotow,
dynamiczny | Stowo Zycia stojgcych na czterech krancach ziemi

1 powstrzymujacych cztery wiatry. Dzieki nim nie
drgneto zadne drzewo ani zadna inna rzecz na ziemi;
nie poruszyto si¢ nawet morze.
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